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Vysvětlivky:  
Tento slovníček obsahuje všechna slovíčka z Momente A1.2. uspořádané po lekcích a cvičeních v 
takovém pořadí, v jakém se poprvé vyskytují. 

Slovíčka jsou uvedená s tvarem plurálu.  

.. znamená, že slovo má v plurálu přehlásku 

- znamená, že tvar singuláru a plurálu je stejný 

Podstatná jména s poznámkou Sg. se užívají výhradně nebo většinou v jednotném čísle. 

Podstatná jména s poznámkou Pl. se užívají výhradně nebo většinou v množném čísle. 

ugs. hovorově 

Kurzívou jsou vytištěna slova, která nepatří k aktivní slovní zásobě.  
Slovní zásoba k „Fokus Beruf“ je fakultativní, také tedy nepatří k aktivní slovní zásobě.  

 

Lektion 13 

Berlin gefällt mir. 
1b 

die Mauer, -n zeď  

2 

geteilt (teilen) rozdělený 

3a 

der Mietpreis, -e nájem (výše nájmu) 

der Tipp, -s tip 

der Zoo, -s zoo 

der Tierpark, -s zoo (s větším 
rozsahem 
volných výběhů) 

die Informatik (Sg.) informatika 

ganz einfach zcela jednoduše 

zeigen ukázat 

die Kultur (Sg.) kultura 

die Kunst (Sg.) umění 

das Festival, -s festival 

mancher, manches,  některý/á/é, někteří 
manche, manche 

nun teď 

verrückt šílený 

anders jiný 

der Pelikan, -e pelikán 

der Blogger, - blogger 

die Bloggerin, -nen bloggerka 

(das) Indien (Sg.) Indie 

zurück|schreiben odepsat 

denken  myslet 

gefallen líbit se 

billig levný 

die Wohnung, -en byt 

seufz ach jo 

der Spielplatz, ..e hřiště 

zum Beispiel (z. B.) například 

das Märchen, - pohádka 

ganz (Adv.) zcela, docela 

die Nähe (Sg.) blízkost 

danken děkovat 

helfen pomoct 

3b 

der Park, -s park 

der Kinderfilm, -e film pro děti 
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3c 

die Stadt, ..e město 

4 

die Altstadt, ..e historické centrum 

der Brunnen, - kašna 

die Kirche, -n kostel 

der Markt, ..e trh 

das Rathaus, ..er radnice 

das Schloss, ..er  zámek 

der See, -n jezero 

5a 

gehören patřit 

ihm, ihm, ihr jemu, (muž. a stř.), jí 

5b 

wohin kam 

reisen cestovat 

(das) Italien (Sg.) Itálie 

die Bibliothek, -en knihovna 

6a 

fehlen chybět 

das Viertel, - čtvrť 

spazieren gehen jít na procházku 

das Picknick, -s piknik 

das Boot, -e člun, loďka 

mieten pronajmout si 

der Volleyball (Sg.)  volejbal  

6b 

die Natur (Sg.) příroda 

der Ball, ..e míč 

6c 

angeln rybařit s prutem 

 

Lektion 14 

Vor dem Kaufhaus nach rechts. 
1 

das Kaufhaus, ..er obchodní dům 

weit daleko 

der Weg, -e cesta 

der Fuß, ..e noha (od kotníku dolů) 

2 

(nach) rechts vpravo / doprava 

(nach) links vlevo / doleva 

geradeaus rovně 

ab|biegen zabočit 

über přes 

der Meter (m.), - metr 

die Ampel, -n semafor 

der Platz, ..e  místo 

4a 

in v 

auf na 

über nad 

unter pod 

vor před 

an u 

hinter za 

neben vedle 

zwischen mezi 

der Baum, ..e strom 

die Brücke, -n most 

4c 

bauen stavět 

der Gegenstand, ..e předmět 

das Foto, -s fotografie 
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das Smartphone, -s chytrý telefon 

beschreiben popsat 

aus|sehen vypadat 

5a 

der Plan, ..e (Stadtplan) mapa, plánek 

das Zentrum, Zentren centrum 

die Stadtmitte, -en střed města 

die Ecke, -n roh 

das Krankenhaus, ..er nemocnice 

die Post (Sg.) pošta 

die Bank, -en banka 

die Kreuzung, -en křižovatka 

die Polizei (Sg.) policie 

die Apotheke, -n lékárna 

die Schule, -en škola 

der Kindergarten, .. mateřská škola 

6a 

erste, -n první 

zweite, -n druhý 

dritte, -n třetí 

fremd cizí 

6b 

nett milý, příjemný 

 

Lektion 15 

Ich finde ihr Zimmer schön. 
1a 

die Wohngemeinschaft,  spolubydlení 
-en / die WG, -s 

1b 

gemütlich útulný 

ordentlich pořádný, uklizený 

überhaupt vůbec 

der Balkon, -e balkón 

das Fenster, - okno 

die Tür, -en dveře 

der Garten, .. zahrada 

2 

die Küche, -n kuchyň 

das Kinderzimmer, - dětský pokoj 

das Wohnzimmer, - obývací pokoj 

das Arbeitszimmer, -e pracovna 

das Bad, ..er koupelna 

der Flur, -e chodba 

das Schlafzimmer, - ložnice 

die Toilette, -n toaleta 

3b 

oben nahoře 

hinten vzadu 

vorn vpředu 

unten dole 

4a 

ihr, ihre její 

sein, seine jeho 

ganz schön docela pěkný 

4b 

um|ziehen přestěhovat se 

der Bewohner, - uživatel bytu,  
  spolubydiící 

die Bewohnerin, -nen uživatelka bytu 

5a 

laut hlasitý 

6a 

die Miete, -n nájem 

der Quadratmeter, - metr čtvereční 

übermorgen pozítří 
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das Semester, - semestr 

an|fangen začít 

schlecht špatný 

andere, andere, jiný, jiná, jiné 
andere 

die Leute (Pl.) lidé 

inklusive (inkl.) včetně 

die Nebenkosten (Pl.) vedlejší náklady 
(NK) 

dabei při tom 

bald brzy 

7 

die Anzeige, -n inzerát 

von privat bez realitní  
  kanceláře 

das Erdgeschoss, -e přízemí 

der Keller, - sklep 

das Dachgeschoss, -e podkroví 

die Treppe, -n schody 

möbliert zařízený 

das Apartment, -s byt, apartmá 

der Stock, Stockwerke  poschodí 

der Kontakt, -e kontakt 

sofort ihned 

maximal (max.) nejvýš 

bezahlen zaplatit 

8 

Traum- snový 

gleich hned 

das Billardzimmer, - kulečníková  
  místnost 

Magazin 

der Topf, ..e hrnec 

 

Fokus Beruf: Erster Arbeitstag 

der Anwalt, ..e advokát 

die Anwältin, -nen advokátka 

das Recht (Sg.) právo 

die Stelle, -n místo 

das Einzelbüro, -s samostatná kancelář 

das Zweierbüro, -s kancelář pro dva 

das Großraumbüro, -s open space 

der Empfang (Sg.) recepce 

die Kantine, -n jídelna, kantýna 

die Konferenz, -en konference 

der Kopierraum, ..e kopírovací místnost 

die Teeküche, -n kuchyňka 

der Briefumschlag, ..e obálka 

der Tacker, - sešívačka 

der Papierkorb, ..e odpadkový koš 

der Lautsprecher, - reproduktor 

der Locher, - děrovačka 

der Ordner, - šanon 

der Notizzettel, - poznámkový lísteček 

die Schere, -n nůžky 

das Headset, -s headset 

der Textmarker, - zvýrazňovač 

 

Lektion 16 

Wir haben hier ein Problem. 
1b 

der Aufzug, ..e výtah 

fest|stecken zaseknout se, uvíznout 

2 

kennen|lernen seznámit se s někým 
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3 

der Technische Service technické služby 
(Sg.) 

nervös nervózní 

die Angst, ..e strach 

das Netz (Sg.) síť 

4a 

funktionieren fungovat 

los sein dít se 

reparieren opravit 

4b 

an|bieten nabídnout 

die Bitte, -n prosba 

5 

die Dusche, -n sprcha 

der Kühlschrank, -e lednice 

der Fernseher, - televizor 

die Heizung, -en topení 

das Licht (Sg.) světlo 

der Herd, -e sporák 

die Klingel, -n zvonek 

die Steckdose, -n zásuvka 

die Waschmaschine, -n pračka 

der Handwerker, - řemeslník 

die Handwerkerin, řemeslnice 
-nen 

selbst  sám 

6 

der Kunde, -n zákazník 

die Kundin, -nen zákaznice 

erklären vysvětlit 

die Reparatur, -en oprava 

aus|machen  zde: dohodnout se 

7a 

pünktlich přesný (ve smyslu 
dochvilný) 

vor|schlagen navrhnout 

ab|sagen odříct 

verschieben (Termin) posunout 

Sehr geehrte/r Vážený/-á 
(= Anrede) 

Mit freundlichen S přátelským  
Grüßen   pozdravem 

der Gruß, ..e  pozdrav 

in za (nějakou dobu) 

vor před (nějakou dobou) 

nach po (nějaké době) 

bekommen  dostat 

das Vorstellungs- přijímací pohovor 
gespräch, -e  

nach Hause  domů 

erst nejdřív 

Oje, du Arme/r! A jéje, to je mi líto! 

klappen vyjít, podařit se 

das Training (Sg.) trénink 

9b 

das Treffen, - setkání 

 

Lektion 17 

Ich will … werden. 
1 

werden stát se 

auf jeden Fall v každém případě 

unbedingt nutně 

auf keinen Fall v žádném případě 

der Astronaut, -en kosmonaut 

die Astronautin, -nen kosmonautka 
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2 

der Polizist, -en policista 

die Polizistin policistka 

der Fotograf, -en (AB) fotograf 

3 

wollen chtít 

der Plan, ..e  plán 

gründen založit 

das Geld (Sg.) peníze 

Geld verdienen vydělat peníze 

der Superstar, -s hvězda, superstar 

der Profi, -s profesional 

das Berufsleben (Sg.) profesní život 

jung mladý 

das Marketing (Sg.) marketing 

der Lifestyle, -s životní styl 

der Bachelor, - bakalář 

die Wirtschaft (Sg.) ekonomie 

die Halbtagsstelle, -n práce na poloviční  
úvazek 

selbstständig samostaný 

eigener,-e,-s  vlastní 

der Influencer, - influencer 

die Influencerin, -nen influencerka 

damit tím  

der Abschluss, ..e závěrečná zkouška 

der Studienplatz, ..e studijní místo 

die Note, -n (Schul-) známka (ve škole) 

der Krankenpfleger, - zdravotní bratr (v  
pečovatelských 
oborech) 

die Krankenpflegerin, zdravotní sestra  
-nen  (pečovatelka) 

ohne bez 

die Grenze, -n  hranice 

der Mensch, -en člověk 

die Welt (Sg.) svět 

wichtig důležitý 

die Freiheit (Sg.) svoboda 

die Selbstständigkeit  samostatnost 
(Sg.) 

das Crowdfunding, - crowdfunding 

das Start-up, -s start-up 

vegan veganský 

4a 

halbtags na půl úvazku 

5b 

der Hund, -e pes 

traurig smutný 

6b 

der Politiker, - politik 

die Politikerin, -nen politička 

die Fremdsprache, -n cizí jazyk 

der Chef, -s šéf 

die Chefin, -nen šéfová 

heiraten uzavřít sňatek 

der Berg, -e hora 

steigen stoupat  

(das) Europa (Sg.) Evropa 

das Ausland (Sg.) cizina 

das Motorrad, ..er motorka 

der Führerschein, -e řidičský průkaz 

das Instrument, -e nástroj (zde: hudební) 

7a 

die Zukunft (Sg.) budoucnost 

(das) Norwegen (Sg.) Norsko 
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der Koch, ..e kuchař 

die Köchin, -nen kuchařka 

8a 

die Kreditkarte, -n kreditní karta 

 

Lektion 18 

Ich soll diese Übung machen. 
1a 

die Übung, -en cvičení 

der Kopf, ..e hlava 

der Schmerz, -en bolest 

müde unavený 

schlimm špatný 

1b 

gegen proti 

2 

die Situation, -en situace 

üblich obvykle 

3a 

sitzen sedět 

krank nemocný 

gesund zdravý 

die Bewegung, -en pohyb 

ungefähr přibližně 

sogar dokonce 

bedeuten znamenat 

das Übergewicht (Sg.) nadváha 

das Herz, -en srdce 

die Krankheit, -en nemoc 

dagegen proti 

auf|stehen vstát 

benutzen použít 

der Ratschlag, ..e rada 

schicken poslat 

gewinnen vyhrát 

das Frisbee, -s frisbee 

3c 

die Pantomime (Sg.) pantomima 

4a 

der Roller, - koloběžka 

5 

der Körper, - tělo 

das Körperteil, -e část těla 

die Brust (Sg.) hruď, prsa 

der Bauch, ..e břicho 

der Arm, -e paže 

die Hand, ..e ruka (bez paže) 

der Finger, - prst 

das Bein, -e noha 

das Knie, - koleno 

das Auge, -n oko 

der Hals, ..e krk 

der Mund, ..er ústa 

die Nase, -n nos 

das Ohr, -en ucho 

6 

das Forum, Foren fórum 

empfehlen  doporučit 

der Schnupfen (Sg.) rýma 

weh|tun bolet 

genug dost 

die Erkältung, -en nachlazení 

der Honig (Sg.) med 

der Husten (Sg.) kašel 
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sollen mít za úkol 

das Fieber (Sg.) horečka 

die Ruhe (Sg.) klid 

8b 

die Tablette, -n tableta 

das Medikament, -e lék 

die Salbe, -n mast 

der Hustensaft, ..e kapky proti kašli 

9 

die Umfrage, -n anketa 

 

Magazin 
die App, -s aplikace 

 

Fokus Beruf: Arbeitsaufträge 
kommunikativ komunikativní 

betreuen starat se (o 
zákazníky) 

die Datei, -en (datový) soubor 

die Präsentation, -en prezentace 

präsentieren prezentovat 

schaffen dokázat 

öffnen otevřít 

eilig spěšný 

die Software (Sg.) software 

die Teamarbeit (Sg.) týmová práce 

der Workshop, -s pracovní seminář, 
dílna 

die Architektur (Sg.) architektura 

das Modell, -e model/ka (osoba) 

die Abteilung, -en oddělení 

 

 

Lektion 19 

Jetzt sei doch nicht gleich sauer! 
1a 

auf|machen otevřít 

zu|machen zavřít 

der Abfall, ..e odpad 

der Müll (Sg.) odpadky 

1b 

sauer  kyselý (zde: naštvaný) 

der Haushalt, -e domácnost 

raus|bringen vynést 

2a 

die Spülmaschine, -n myčka na nádobí 

aus|räumen vyklidit 

sauber čistý 

das Geschirr (Sg.) příbor 

putzen čistit 

der Boden, .. podlaha 

wischen vytřít 

2b 

vergessen zapomenout 

her|kommen přijít 

3 

lieb milý 

rauchen kouřit 

4 

heiß horký 

die Luft (Sg.) vzduch 

5 

die Aktivität, -en aktivita 

an|machen zapnout 

aus|machen vypnout 
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zu|hören poslouchat 

das Lied, -er píseň 

die Notiz, -en poznámka 

leise sein být zticha 

das Spiel, -e hra 

lachen smát se 

6a 

die Tüte, -en sáček 

nerven jít na nervy 

7a 

die Maschine, -n stroj (kávovar) 
(Kaffee-) 

schmutzig špinavý 

der Beamer, - dataprojektor 

zurück|rufen zavolat zpátky 

8a 

die Pause, -n  přestávka 

der Grund, ..e důvod 

8b 

in Ordnung  v pořádku 

Das geht so nicht. Takhle to nejde. 

recht haben mít pravdu 

böse zlý 

böse sein zlobit se 

 

Lektion 20 

Das Team sieht sehr sympathisch aus! 
1 

die Website, -s /  internetové stránky 
die Webseite, -n 

der Service, -s servis 

der Fehler, - chyba 

beraten  radit, poradit  
  někomu 

2 

das Team, -s tým 

der Berater, - poradce 

die Beraterin, -nen poradkyně 

der Experte, -n expert 

die Expertin, -nen expertka 

das Projekt, -e projekt 

der Manager, - manažer 

die Managerin, -nen manažerka 

der Psychologe, -n psycholog 

die Psychologin, -nen psycholožka 

der Fachmann, odborník 
Fachleute 

die Fachfrau, Fachleute odbornice 

die Medien (Pl.) média 

die Kommunikation komunikace 
(Sg.) 

managen (AB) organizovat 

3a 

die Szene (Sg.) scéna, prostředí 

irgendwann jednou 

probieren zkusit 

der Schritt, -e krok 

die Organisation (Sg.) organizace 

der Workflow, -s workflow (technologie  
  řízení podniků,  
  projektů apod.) 

organisieren organizovat 

verbessern zlepšit 

die Logistik (Sg.) logistika 

die Technik (Sg.) technika 

das Werkzeug, -e nástroj 

mehrere (Pl.) vícero 
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erfolgreich úspěšný 

mit|arbeiten spolupracovat 

3b 

der Spezialist, -en specialista 

die Spezialistin, -nen specialistka 

die Werbung, -en reklama 

transportieren transportovat 

4 

der Schlaf (Sg.) spánek 

bieten nabízet 

erfinden vynalézt 

5a 

lange Haare dlouhé vlasy 

glatte Haare  rovné vlasy 

dunkle Haare tmavé vlasy 

blonde Haare blond vlasy 

der Bart vousy 

die Locke -n kadeř, kudrna 

sympathisch sympatický 

freundlich přátelský 

kräftig silný 

schlank štíhlý 

5b 

fröhlich radostný 

kreativ tvůrčí 

ruhig klidný 

langweilig nudný 

6a 

die Agentur, -en agentura 

zufrieden spokojený 

7 

aufstehen vstát 

verpassen zmeškat 

verlieren ztratit 

das Päckchen, - balíček 

8 

Echt? Opravdu? 

Puh! Fíha! 

lila fialový 

der Triathlon triatlon 

 

Lektion 21 

Darf man das? 
1 

werfen hodit 

verboten zakázaný 

erlaubt povolený 

der Helm, -e helma 

gefährlich nebezpečný 

nutzen použít 

der Fahrer, - řidič 

die Fahrerin, -nen řidička 

grillen grilovat 

stören rušit 

der Nachbar, -n soused 

die Nachbarin, -nen sousedka 

2 

die Region, -en oblast 

unglaublich neuvěřitelný 

total naprostý 

3 

der Grill, -s gril 

das Grillfest, -e grilovačka 

die Terrasse, -n terasa 

das Grillfleisch (Sg.) maso na grilování 

der Bekannte, -n známý 
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die Bekannte, -n známá 

schwierig obtížný 

nämlich totiž 

4 

dürfen smět 

der Mieter, - nájemník 

die Mieterin, -nen nájemnice 

das Mehrfamilienhaus, činžovní dům, dům s 
..er   několika byty 

müssen muset 

die Hausordnung, -en domovní řád 

darin / drin (ugs.) uvnitř, v tom 

meinen mínit 

der Rauch (Sg,) kouř 

gemeinsam spolu 

die Umwelt (Sg.) životní prostředí 

das Gemüse (Sg.) zelenina 

der Tofu (Sg.) tofu 

6 

tragen  nosit 

zelten stanovat 

baden koupat (se) 

ab|laden vyložit 

parken zaparkovat 

7 

langsam pomalý 

die Leine, -n zde: vodítko 

schieben (po)sunout 

die Wiese, -n louka 

weg|werfen odhodit 

8a 

das Lokal, -e restaurace, podnik 

mit|nehmen vzít s sebou 

das Verbot, -e zákaz 

die Grundschule, -n základní škola 

mit|bringen vzít s sebou 

8b 

angenehm příjemný 

 

Arbeitsbuch 
8 

die Autobahn, -en dálnice 

9c 

ehrlich upřímný 

der Fußgänger, - chodec 

die Fußgängerin, -nen chodkyně 

 

Fokus Beruf: Teambesprechung 
die Projektleitung, -en projektové řízení 

die Bürogemeinschaft,  sdílená kancelář 
-en 

kommunizieren komunikovat 

das Ziel, -e cíl 

die Besprechung, -en porada 

das Programm, -e program 

lösen řešit 

übernehmen převzít 

unterstützen podpořit 

das Homeoffice (Sg.) homeoffice 

das Video, -s video 

kümmern (sich) starat se 

 

Lektion 22 

Mehr, mehr, mehr? 
1a 

die Kleidung (Sg.) oblečení 
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der Platz (Sg.) místo  

die Unordnung (Sg.) nepořádek 

die Jeans, -  džíny 

1b 

das Kleidungsstück, -e kus oblečení 

pro za (kus, období  
  apod.) 

an|ziehen obléct 

zweimal dvakrát 

der Wahnsinn (Sg.) šílenství 

die Billigkleidung (Sg.) levná móda 

2 

an|haben mít na sobě 

der Pullover, - svetr 

das Hemd, -en košile 

die Hose, -n kalhoty 

der Mantel, .. kabát 

die Bluse, -n blůza 

der Hut, ..e klobouk 

die Mütze, -n čepice 

das Kleid, -er šaty 

der Rock, ..e sukně 

der Anzug, ..e oblek 

die Socke, -n ponožka 

der Schuh, -e bota 

der Stiefel, - kozačky 

der Strumpf, ..e punčocha 

3a 

selber machen udělat sám 

die Secondhand- oblečení z druhé  
kleidung (Sg.)  ruky 

 

 

die Qualität, -en kvalita 

die Tauschbörse, -n výměnná burza 

tauschen vyměnit 

der Billigladen, .. diskontní obchod 

die Möglichkeit, -en možnost 

halten zde: pořádat 

die Sachen (Pl.)  věci 

Klamotten (Pl.) hadry (oblečení) 

nähen šít 

shoppen jít po nákupech 

am liebsten nejradši 

meistens většinou 

verschieden rozdílný 

die Kombination, -en kombinace 

3b 

zusammen|passen ladit (k sobě) 

4b 

am meisten nejvíc 

5 

der Roman, -e román 

6 

hoch vysoký 

der Einwohner, - obyvatel 

der Fluss, ..e řeka 

7b 

welcher, welches,  který/é/á/ří 
welche, welche 

witzig vtipný 

der Spruch, ..e fráze 

12 (AB) 

(das) Afrika (Sg.) Afrika 
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Lektion 23 

Es regnet. Na und? 
1 

draußen venku 

glücklich šťastný 

hassen nenávidět 

3 

die Heimat (Sg.) vlast, domovina 

sonnig slunečný 

kühl chladný 

kalt studený 

warm teplý 

der Regen (Sg.) déšť 

regnen pršet 

der Schnee (Sg.) sníh 

schneien sněžit 

das Gewitter, - bouře 

donnern hřmít 

blitzen blýskat se 

der Hagel (Sg.) krupobití 

hageln padat kroupy 

die Wolke, -n mrak 

bewölkt oblačno 

der Wind, -e vítr 

windig větrno 

der Nebel, - mlha 

neblig mlhavo 

das Grad, -e stupeň 

4a 

das Meer, -e moře 

4b 

stark silný 

wohl asi 

-los bez něčeho 

scheinen svítit 

der Himmel (Sg.) nebe 

5a 

irgendwie nějak 

5b 

der Schneemann, ..er sněhulák 

der Hai, -e žralok 

einsam osamělý 

6a 

warum proč 

das Angebot, -e nabídka 

9 

der Strand, ..e pláž 

der Dschungel, - džungle 

die Wüste, -n poušť 

die Insel, -n ostrov 

der Mond (Sg.) měsíc 

verfügbar použitelný, k dispozici 

das Reisebüro, -s cestovní kancelář 

still tichý 

das Zelt, -e stan 

das Kamel, -e velbloud 

 

Lektion 24 

Der erste Oktober war mein Glückstag! 
1a 

(das) Ostern (Sg.) Velikonoce 

eigentlich vlastně 

schaffen dokázat 

die Liebe (Sg.) láska 

der Blick, -e pohled 
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1b 

die Katze, -n kočka 

der Unfall, ..e nehoda 

sterben umírat, umřít 

das Paar, -e pár 

3 

das Datum, Daten datum 

das Ereignis, -se událost 

4 

(das) Neujahr (Sg.) Nový rok 

der Karneval (Sg.) karneval 

der Feiertag, -e svátek 

die Hochzeit, -en svatba 

bestehen (Prüfung) obstát (u zkoušky) 

die Prüfung, -en zkouška 

der Glückwunsch, ..e blahopřání 

die Karte, -n kartička 

alles Gute všechno nejlepší 

gratulieren gratulovat 

5 

die Aktion, -en akce 

die Lösung, -en řešení 

beachten všímat si 

der Mitmenschen, -en bližní 

weltweit celosvětový 

statt|finden konat se 

die Freude, -n radost 

wünschen (jmd. etwas) přát 

es geht um jedná se o 

die Sympathie, -n sympatie 

zusammen|gehören patřit k sobě 

das Haustier, -e domácí zvíře 

das Insekt, -en hmyz 

mit|machen zúčastnit se 

die Generation, -en generace 

das Wortspiel, -e slovní hříčka 

die Veranstaltung, -en akce (např. kulturní) 

im Freien pod širým nebem 

nach|sehen vyhledat 

der Weltknuddeltag, -e Mezinárodní den  
  objímání 

egal jedno, fuk 

6a 

der Kommentar, -e komentář 

wunderbar úžasný 

umarmen obejmout 

niemals nikdy 

doof blbý 

9 

fasten postit se 

das Kompliment, -e kompliment 

faulenzen lenošit 

die Gesundheit (Sg.) zdraví 

 

Fokus Beruf: Small Talk  
der Coach, -es kouč 

der Trainer, - trenér 

die Trainerin, -nen trenérka 

der Konflikt, -e konflikt 

vermeiden vyhnout se, předejít 

die Religion, -en náboženství 

die Politik (Sg.) politika 

die Erfahrung, -en zkušenost 

die Einleitung, -en úvod 

verwenden použít 

die Teilzeit (Sg.) částečný úvazek 
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